Joel 2

[Mode 1] Transcription automated
based on the work of Suzanne Haik-Vantoura http://meafar.blogspot.com
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Sound a shophar in Zion and raise a shout on my holy hill. Let all inhabitants of the land shudder, )
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vei ha - a-rets ki va yom ado - nai ki qa - rov yom cho-shek va - a - fei-lah
. X ) for the day of Yahweh comes, for it is near. ) )
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A day of darkness and gloom, a day of cloud and dark turbulence. As dawn spreads over the hills,
yom a-nan va-a-ra-fel ke - sha-char pa - rus al he-ha - rim am rav ve —a-tsum ka-mo - hu
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a people abundantand numerous, stich as hfis never been an - it will not e a gain for y'ears, generation upon generation.
lo nih-yah  min ha - o-lam ve -a-charaiv lo yo-seif ad she — nei dor va - dor le - fa-naiv
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© Fire devours in its presence nd after it blazing flame.
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As the garden of Eden is the land before it, and after it, a desolate wilder.ness. And even security, it will not be for it. .
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X - As the appearance of horses is its appearance, and as cavalry, so they race. . .
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As the crackling of chariots over the tops of the hilE/they will skip. As the'crackling of a flame of fire devouring stubble,
gol mar-ka-vot al ra - shei ~he-ha-rim ye-ra-qgei-dun ke-qol la-hav eish ok - lah qgash ke-
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am a-tsum e - ruk mil-cha - mah mi-pa — nav ya - chi-lu a - mim kol pa - nim qib - tsu fa -
as a numerous people arranged for battle. Before its face peoples writhe, All faces collect pallor. ‘
7 D7ia33 7 ney WIND gslips R npin w1
i/ 5 ; N ; — : ——A
7. , : o] :
[ fan [ ! : : :
J e S A R
rur ke-gi-bo - rim ye —ru-tsun ke -an - shei mil-cha - mah ya-a - lu cho - mah ve -

As the valiant they race, as mortals in battle they climb a wall
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And each its kin does not jostle. Valiant on the highway they walk.
ge—-ver bim-si —la - to yei-lei -— kun uv - ad ha - she-lach yi - po-lu lo yiv - tsa-u ba -
75 L . And about le%thejavehn fall. They do not find their mark.
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In the city they are shiftless. Upon the wal] they race. On the houses they climb.  Through the windows they come like a thief.
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36 In its presence earth shuddered, heavens quaked, sun and n'l,c’)on were 1n mournlng and stars gather in their illumination.
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92 ~  But Yahweh gives his voice before his force for his army is very abundant, for numerous is the one doing his word,
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102 \ , for great is the day of Yghweh and very fearful so who will abide it.
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108 And even now, an oracle of Yahweh, Turn to me with all your heart . and with fasting and with weeping and with wailing.
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115 . Ripyour heart and not yoyr %arments and turn to Yahweh your God . .
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for gracious and compassionate is he, slow to anger and abundant in loving-kindness and sighs over evil.
nun ve-ra-chum hu e-rek a-pai-yim ve-rav che-sed ve-ni - chamal ha-ra - ah mi yo - dei-a ya-
120 . . . Who knows? He may turn and sigh
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shuv ve-ni - cham ve-hish - ir a-cha-raiv be -ra-kah min - chah va-ne-sek la-ado - nai e -lo-hei-
125 and leave over after it a blessing, a gift and libation of Yahweh your God. ,, .
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Sound a shophar in Zion. Sanctify a fast. Call a conclave.
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Let brldegroom emerge from his room and daughter-in-law from her canopy.
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141 . Between the pgrch and the altar, let the priests weep, the ministers of Yahweh,
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) . and let them say, Spare your people Yahweh .
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156 , . _ And Yahweh will be jealous for hig land and he will have pity on his people.
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159 And Yahweh answered and he said, Behold me, I will send for you the grain, and new wine and clarified oil and you will be satisfied with it.
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165 And I'will not give you a reproach among the nations.
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166 . And I will make thenortherners far off from,you . , .
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chiqg mei - a - lei-kem - hi-dach-tiv el e-rets tsi-yah ush-ma-mah et pa-nav el ha-yam ha -
167 and I will push them to an arid land, and a desolation, its face to eastern sea and its but to the western sea
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gad-mo-ni ve-so - fo el ha - yam ha-a-cha - ron ve-a - lah va-sho ve-ta - al tsa-cha-na-to
172 and its stmk will go up and its stench will go up for its exaggerated deeds.
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Do not fear, O humus. Rejoice and be glad, for exaggerated are the deeds of Yahweh.
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Do not fear, O beasts of the field, for verdant are the haunts of the wilderness
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for a tree bears its fruit. Fig tree and vine give their wealth. And the children of Zion rejoice and are glad in Yahweh your God
195 DN o Dy e agien npI%? T o3?

Y : : : T e S =
—eo—o— ) : : He o o : oo
o o= : —o # : S B

\/
nai e - lo-hei-kem ki na - tan la - kem et ha-mo - reh lits-da - qgah va - yo-red la-kem
and he makes showers descend for you, instructor and ultimate maturity from the beginning.
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And the threshing-floors will be full of corn and the casks will be bountiful with new wine and clarified oil.
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And I will repay you the years that the locust ate, the pygmy, and the caterpillar and the nymph,
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my great force which I sent among you.
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And you will eat your fill and be sated and you will praise the name of Yahweh your God
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who has dealt wonderfully with you and my people will never be ashamed.
And you will know for I, myself, Yahweh, your God, am in close combat with Israel and there is no one else
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and my people will never be ashamed. S
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